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ERIENZE XM ARKRRBBHESNFERRFMMAZBEELT CRA RE, 74
EEEMNKZHERBRRBHREESAIRERE — AT ERBERSE CRARTUESH
R, FlnEER, 32FMAKEIRIEEREE R (Open source software steward) ,

BRI IEREERNES:
o EZEHMAMMBHREEEENERLLE FCHBREBR, AMSEERESHE
o [MEFFAFBEDS RHUEHNRFR

EHfZ CRA MRS, mTaEth 54 Product Liability Directive (PLD) T3, i1 PLD M{EE
ERBEERERK:

ABIMAESEEFEAT D E E EMBAKRRBBHREAMMMERA, M B EMEETR
FEBBRAETHE ERMCEMETEEENESHKRA  ZEEZMHERTE?

>> PLD k#& (BE&ME)RE, ABRARESER. £0O0. D HE E EMNREHEEmesM a6t
FEE,
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AEHNERE MEMNHFERAE CRA S EELXEMIERI TEAERE,

HERFEIREMMEREFREARSR, LEIZHRAMRERIIBIEME, MMER CRANEEEZRER
FOSDEM AR T . ERXEH, CRAE FLD i z&E (RS EeME) EEEERNE
ETEZEEINR. MENBEHKRERAER, AEHFALEHE, EZNI2REMMANE
'EI\O

A, BEERSF CRA EEMFHREM MK RBHEAHERFAXENER. 2024 £
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o FAMRIRTBH BRI RSB E
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o BHITARUEH(REREBR)
o ESPI—H#11REE
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o RRZIGEMIRRHH HLUHNER

Altt, CRA ILZERTMMFEULARE . HB T URAMBEE E BRI aE AL,
LUZEREBBENE B, =ErNETHM review HiIRth 2 AT RBEEHENREZZENE,

MiLiEE it #+ B CRA RORIEIRIE T oI RERR 75 -

B E BRI 2

HERHHFBER

Bk 22 5% mAEBRTE 5
BRRIRME SR FP/NEEFE CRA
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HFtERET, AN CRAKESRTEMAEEARMNTZHNERL, 52, CRAREREN
HERRE, EhiFE R CRA ZERMEREAI G L, S A& M5 R B E 586 KR s
R REHNERRMEEENT OAMITE, ShERRFEHBAHERE, SEEAEBN
R&.
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f£4F, FOSDEM ifi k5%  #R:E B 7E 1L 1B A& E — X EMEES, HEAZES =B/
REREETR+#H. BT ENERENP. ARRKRBESEEERRFN S
$ZE 1t (multilingualization) . BIF& 1t (internationalization) #17E #11t (localization) & #f
A — KB, 1 2023 F#2, FOSDEM #4El:E %281 (Translations devroom) B &2
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FHORIEEER

MEIENE

ARBRGREEHREERTIHEERSZE

MTEERRRERMERR LWEEEHERZMRBREE

REBC HEHFFREMERR

FIFERTE9\E FOSDEM E#IME X, B1% 2/3(H) M EF R FEi, BENT

TE HEE

Welcome to the Translations DevRoom Paulo Henrique de Lima Santana
Localization of Open Source Tools into Swahili Cecilia Maundu

A universal data model for localizable messages Eemeli Aro

Happy translating! It is possible to overcome the language barrier | Wentao Liu
in Open Source!

Lessons learnt as a translation contributor the past 4 years Tom De Moor
Long Term Effort to Keep Translations Up-To-Date Andika Triwidada
Using Open Source Als for Accessibility and Localization Nevin Daniel

Hrep, StHLUTERMERSZE:

2) Localization of Open Source Tools into Swabhili

F:#E#E CeciliaMaundu 2 RERIFMEE, AFZEETHUAEHEZEKLARTS
EINEME S, HERHZEIEENSafe Sister Guide / Internews |11 Online
Harassment Field Manual / PEN Americal f{EZE X &S L& FI B RER, EE
AR IES AL BB mEE PR E R,
o ME— REREFEERMEBBERD,
SEAEMEHAZENFAABE=ZZNGESR, AFEAEAOELRN 5500 FA
, BRTHEENAEERFHEENEENN, BEERERALRFHNE EFR
BE_HKE=SNE ZERERBZHEETREE. HAENBEEERNK E2
ERFENEZEEHERZBE MENEREERL A,
o EENE HRBEENEEENEEAEMATHIEER, MANA
XA EAGFHEREMEEENELRE, KBASAMARERR
EFNGEIE. IR EEEE T BEEEE (Funder) 1388 A,
Hoh MZEOBERZBINEERER EEREMNEARAGEEMNESBEER
EZ BEEBRRMEERZEBAEMNFERARXMER, BHEFEHM
FRERMBEMNIERSE EXETHLUEEMA L, SLLEFI S,
Cecilia E17E #h BOEE E L B¥ L B RS T F Z AR A ROENEE # B (Translation
Guideline) ER[EIg&H I, It 305 K EIERAIEHI N A BB &+ BERIFNIEE P,
FERGEFHBE M EZMIEMRE, REEAEMEEERE,
o HEIZ . REEFMEBEESHXILZTIHERZELELL,
11On MR EEATEMEMNESFEREMIE, ERAMFREIESEER, H#N
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https://fosdem.org/2024/schedule/event/fosdem-2024-1759-a-universal-data-model-for-localizable-messages/
https://fosdem.org/2024/schedule/speaker/FJADPE/
https://fosdem.org/2024/schedule/event/fosdem-2024-3236-happy-translating-it-is-possible-to-overcome-the-language-barrier-in-open-source-/
https://fosdem.org/2024/schedule/event/fosdem-2024-3236-happy-translating-it-is-possible-to-overcome-the-language-barrier-in-open-source-/
https://fosdem.org/2024/schedule/speaker/BLFUHN/
https://fosdem.org/2024/schedule/event/fosdem-2024-1906-lessons-learnt-as-a-translation-contributor-the-past-4-years/
https://fosdem.org/2024/schedule/speaker/RQFDUZ/
https://fosdem.org/2024/schedule/event/fosdem-2024-2071-long-term-effort-to-keep-translations-up-to-date/
https://fosdem.org/2024/schedule/speaker/WU9KTB/
https://fosdem.org/2024/schedule/event/fosdem-2024-3348-using-open-source-ais-for-accessibility-and-localization/
https://fosdem.org/2024/schedule/speaker/HQKBRH/
https://safesisters.org/
https://onlineharassmentfieldmanual.pen.org/
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FEZHBREREREEMLA] ARLEREAFEERAEABKROX S8, MAER
ML ERIRRIIRE, IR2 — KBEEL,
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n EERAINEE KR -SEMELHE. RitRASN, EREFE
AEAEENSEEREZ SEERSEBANERARX, &
BRTEMSEMEMEESE BEUESENIRE IEART
wine, EAMEENMAREFRARELRARETHER
A,

n EBAFE-FER BHEMNERNERBEMZEEA (Translation
Guideline), #— S EMILAFESEE EREFFERE
B ERFERMRA,

3) Happy translating! It is possible to overcome the language barrier in Open Source! {#
SERNEE !
FEBZXERTREEELRMETEERMEZ — RFRLUEREENS D, FRNRPEE
KEMRIRIBIEL R, FELLERE b, thEZ HZ 2 8 Apache Openmeetings H X HER
PeRlEEiCER, QIEMIE. MERE. IEEF M. MMESERSE, th D= 2023 FHKIELRE
BEAE E&#TH Linux Foundation MR & (RS L ZHRE)BIZERERPXHERT
ERE, aiFERl EEEEKERE,

o MEMBHEBEKMERNZE HAEETHBFEREBEEMER, REESAKXHK
DHZERE: ZEDPFE > £ QA - (B QA)— Final review; £
HEDFEE 6-10 i25FH, Final review BIEE A 2 iRBEES T, BNEE
REREHY fELPIREERERA A IR EEER, BEEIAFEELU
BEIEETRITERE,

o HEEREH XEPEFEFREXFTRKERTEZEAN, W2 —ERFAMMR
MR ERAIREE, ZHRXEMNESLEREFRMRIRELFBHESHE;
Final reviewer BIEXFEZERERXEESN, FMEMaE N, HPIZFEN T HRRE
%,

o AITEMARE . ERFERAHEIEHMFAKRBEESRAMAMKRIRHELE

EMEARRXEE, BIRTEME, FRIRG . EXWEBREEMNE BRER
MPEMERAESEZERM, Al TERERBERSD, WFEMBEXEMEEH
MEEE 2R A FENIERXEEX, SERERECERZMTREE
HE EELROHENENEEARS TEMEEIEEAMS, 2@
HEEMITIERE
4) Lessons learnt as a translation contributor the past 4 years
FiEE Tom BB ERK Mattermost EERZEMEZ A, ¥ H Mattermost MIEREERLE, &
HERIIRE ARG, BXE, EEMEARS . WEHLFRAENFILME, Tom h 2 EE
1% Asterisk #18%, FELLERFEH, Tom FEHBEMIEER, HiB1000% EREE 7B, STAL 21
EEEMNEM (AE2EERFAEEMNES. MEDXERURBEBHAXES) ik,
EHESZFLUT 2 BEmaEEE:

o HNfAMMEFERERILD, BHBIERK: BRI Mattermost BEH, BE=FHFE
BRMERIEMERLSE 680+ &, TAT 75% ULHEEZEANS, ERKRREHEL
BEET S, BEAEBEREESWEZARMENEE, 585% WAERMERATEHRA
FRMNAREMER, HEINWENRE, TXEREEBBLRIER 15 % HILE
EER/BBHERE, SEHCERFIVREENEY hWEMEREERH
BEENMEREME D, ERTHEEMM, Tom BA Mattermost 4 Ltk 5 R ER TR

o AMAREMEEHT HAMBFEMERBHASM XBESHRAEEESR
HE HREERMEREhTRE BT 180 TERE. IRIGHERITE


https://kaiyuanshe.cn/
https://community.mattermost.com/landing#/core/channels/localization
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How Do We Nurture Our Community?
Our i18n-channel E

Warm welcome

@ Amy Blais
A warm welcome to the newest members of our Mattermost translation community w ed Weblate and contributed in
December 202 £

Notifications

[=];

]

6 i18n-channel

Questions? Remarks? Ongoing issues

u3 januan

Weekly updates Swag

o SEEMERIHHIELRISHE Mattermost AETBEITETHES LFHER
B, EhMEEE 5 THRERER, BRDRET T MVP #4|, ZaERE R
B+ 2, BmERNERA.

o EMERDANEE FEHESESRBRERR ISR LR, HEMKILE
%o

B2 ERNE NI B BHERHE - LL Mattermost REME, ML ER./ REEHAS
BR(ERE, AMESEREMMERA LB EREMEERE S ENIRE, BIERE
BREIFEEEETMATEENE. UTREZESORERR:

o UHEEMRH XHFEFHRBREF, FHA {variables} BB B EIZ
BAEHUAR, UESHERTTEEHWENAR, FEESEEKSLIER
, BB XREAZEESHFIE CTRLC+V HEE, HESHZENKEH®,

o UEEEERIRE UG, ERABENE AR AELENT EETFRM
EREAABEELE LA RMNIGE. A, ERNE SEHEEREHEERE,
BEHMPIEZEARTHAEGRLZERMRE—%, E—EEFABHENERE,


https://handbook.mattermost.com/contributors/contributors/ways-to-contribute
https://handbook.mattermost.com/contributors/contributors/ways-to-contribute
https://developers.mattermost.com/contribute/more-info/mvp/

How Can Devs Help Translators

Don't
Split
Sentences
Across
Multiple
Strings

o BEEMZNMES KM FMAREATHE SEHEMESANGESKTHE
B, AREXAIRERA RN, ZX BN, FIFFERARER BEMmHFLZESE
HE.REATRMES . RAERBRMRNESE FRMELXREN
H. XHEXAER—EBRANEEES, FEMTHABRESHER,

o RN RiEkEr, RIRHUAMMERGHEZFEREMES S fl0: Xk
A at (B FRMEER, EREDAIGEESR um, auf 2 bei FrThE; {EE
#) DeeplL FZFTEREEREBEIRM under NFE. ZEERMWEE HEIR
HEMEFBRUE, EEUREHTRFRIGEREAR, KHEZFEMES
%o

o MEREPFEREYIE EXNMLEABTIEZBELENZEN AMAER
MEIEERE, FEERRNEZMENER, mItERARN N ERMER
MIEIEEEE . MEHEH ELMEMER ? EFTEIEXERIBEAER
BARBER AMEMET hEEENERAE ? B E IR EMES I
FRERE, AIHMERMEXRERED,

o (EFM#AFZEEMEIER (Style Guide) FRERERMERXAR S, 0 FM. &
%, RAXG. EREXTENEE BHEELN BT,

2.3 Matrix devroom

20144, EEMILFMH Matrixorg BLBHR T X h L MBI BB FUIRE
——Matrix, & 7] FE R BNEF @A, VoIP/WebRTC #1 loT @&, B #2 BNE A& %
RATERT, MAREEFEFEGHAR, ETERFNER. BATXIE Matrix & F i
FE FA ‘a1 $E Element. Fractal, Nheko. Quaternion %%, H 1, B Matrix B FEAIHA
Matthew Hodgson #Ti&#) Element X Z{EHRAEZ &,

¥£ Matrix devroom B4l Let's talk Matrix between Governments and Citizens |5% & 5,
FFE#E Marco $#H 7 ZEBEIBAT AT eI B E R A MANEFAET LL Matrix A BEARE
MEEER, HRBRF - 2 REA (Government-to-Citizen, G2C) LA B BUFF 73 B B5 1 B


https://handbook.mattermost.com/operations/research-and-development/product/technical-writing-team-handbook/documentation-style-guide
https://fosdem.org/2024/schedule/event/fosdem-2024-2817-let-s-talk-matrix-between-governments-and-citizens/

1B (Government to Government, G2G) Bk B, T3k & Matrix & Lk HZREF RN E
B,
o FAMNEFBNTEL Matrix & 1E, ¥R ERE,

Governments provide a lot of services...

k3
ﬁ fit
irth Partnership and Family School, Vocational Training
and Higher Education
vy
o
n i r
Cnnstructlon and Housing fIESE Socla] o CaHCE Iientity Pape s and Migration and Integration
Contributions Documents

" G

ﬁa Elections Civic Engagement )) Travelling and Spending Time

Mobility and vehicles e Hobbies and Leisure 9 P 9
and Participation Abroad

5] ® i A

= Rights and Consumer Emergencies and Assistance
Health Care and Prevention Social Benefits 9 . 9 5

Protection to Victims
\
2
Climate and the Environment Retirement and Fetirement Death and Inheritance
Benefits
Source:

Total of 575 service categories with > 13.000 individual services servicesuche.bund.de

o LIEEBAMI, G2C./G2G BAMEZHE:

o HARMBRE FRUTFHRARMEBFRAE, r’AE%TE&H"TJ*EEIﬁ"
TBAHARIEEHENZ, EXERUFMRALREREXERE—
O ERLEREAR AMREHEKIE 5 \EE’Jﬂ\)\H%“?%ji‘tT
Bk AR, BE—#RTEEARENX WA IEVNEEY
%o

o MEFKRES: ARPHEHRMRSEE, BRTRFEZEHHEFTLURERE
BEBEMBENARN RLPFHERBRTRENEMEE, ARE
MRIWLAEREREHNABRNEE, BFEFERAXRBIM —IZHEE,
HERNREARAETE (REEBAR)MEARBILEHMNRKERE, %E
HuER SR 5B TR, BERANEE. 1t 2HEE, % G2C/G2G&
FEHBEFARNBEHMIMENRE, FFEAXEFHEEKR,
HEFA AT ETH E’Z%T?]D—‘iﬂ#lﬂﬁﬁi%‘ﬁ;.ﬂﬁ*”??‘ﬂﬂﬁ%ﬁ ®E
fEE 4R 5% central server; AT, MREEELR. BFE LA HRIFEBLEHK
AR ATITERE, FEETEHEEMEATSEEZHZRRBE, 4Alm
ERE FREREANEHNBRE, RERTLARMER,
NMEREREEHAZRNEFRERE TS ELSTER, EREBMAMNELL S
17288 7 2 4% bundID. 2 &R B A0 E FE 4 AR 75 De-Mail 2R 5% &R
P9 B B 1 BB 44 R #t JUSTIZ-POSTFACH, # A B K K/INNOE 44
MES,

o Matrix 1Z2#tHIZi%: G2C / G2G BAMBERFER AARE . a[{E5E. aIM%E |,
M Matrix A~ B & i #ih N2 T AE, FREFSSE & 7 HX (Multi-device access) .
&ﬁﬂ”"‘ﬁﬁgﬁﬁh‘ﬁﬂﬂﬁ%ﬁﬁi AN Matrlx RFEERAEAREMHE, ~E

BEFEAEARNWEARLER LT BTHEERER, BEE API AKX
ﬁlﬁl Z| Matrix iR 7% ; £ FEFTE X B Matrix RIARZS, BRI LL B TR RN AT E(L
WEMER, BB KRR, Matrix EAREXFEAENES. ATLEHLE, TERRE—
RAOHEREXTEEFERA,



https://gitlab.opencode.de/fitko/rueckkanal-ueber-messengerdienste

Matrix + BundID

= a bundIDO® 2

Postfach

Postfach

Matrix messages

o TR EEIBUTR R RIEA S A R bundID, AIEELN R B FEBMFR
BFETR D BESFRBANBLRBEA, hAEFEEFURE, BT
ZEHIH, L Matrix FIZ2#8#5 S bundID AR5, SXARFFFTHAIHEERE AN, ARG
. SRERE, LEXHEE SRERNEE Matrix A, B RAEERKIEF
R, ARIFMERERE LN LEAEENRERZEY hBEFEZAR
REHZ.

EIK IR D EIZHhEER G2C / G2G @A — iR A Matrix, R FR&E
AARFS UL TRV R, 15 B EBBAT BB E R ZE TR !
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